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@ Saia de Lisboa pela A2 Sul, andando @ Exit Lisbon through A2 Sul, driving ®
cerca de 20 km. about 20 km.
Saida n® 3, direcg¢io Barreiro, Moita @ Exit nr. 3, Barreiro, Moita and Montijo
e Montijo. direction. @
@ 100m depois da portagem, Saida n® 1 @ 100m after the pay-toll, Exit nr. 1 Coina
em direcgdo a Coina. direction.
Contorne primeira rotunda e siga @ Make a round about taking the direction
na direcgio 1C 32 (Vasco da Gama) of IC32 (Vasco da Gama). @
Na rotunda, siga na direc¢do N10 @ On round about, follow N10 (Palmela
(Palmela, Azeitdo). Azeitio) direction.
Passando pela rotunda, siga em direc¢io @ After the round about, follow the
a Palmela, Azeitédo. Palmela, Azeitao direction. @

1 Km depois, no entroncamento préximo @ After driving for about 1 Km, on the

da estagio de Servigo da BP, dirija-se junction near the BP gas station, go to
para a Quinta do Conde. Quinta do Conde.
Ande 1Km e na rotunda, siga em Drive IKm and, on the round about,
direcgdio a Settibal, Azeitio N10O. follow the Setubal, Azeitio N1O ‘
direction.
@ Atravesse a localidade de Brejos de
Azeitio (cerca de 6 km). @ Drive through Brejos de Azeitio village
(about 6 km).
Os escritorios e Adega localizam-se na
N10, do lado esquerdo, a seguir a saida ‘ The Offices and Winery are located
para Vila Nogueira de Azeitio, em frente on EN 10, on the left hand side of the
a uma paragem de autocarros. road, after the exit to Vila Nogueira

de Azeitio, facing a bus stop.
A Casa Museu situa-se na localidade :

de Vila Nogueira de Azeitdo, na rua @ The Manor House Museum is located
principal - Rua José Augusto Coelho, at Vila Nogueira de Azeitdo, on the left
1I1-13. hand side of the main street, Rua José

Augusto Coelho 11-13.
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Atravesse a Ponte Vasco da Gama e ande
2,5 km, passando a Estagdo de Servigo
da Galp.

Saida n® 3 para IC32 Montijo, Barreiro.

Continue pelo IC32 Barreiro, Montijo
cerca de 18km.

Ignorando a Saida n°1 para o Barreiro,
saia na saida seguinte, Azeitdo, Sesimbra.

Na rotunda, siga na direcgio N10
(Palmela, Azeitio).

Passando pela rotunda, siga em direc¢io
a Palmela, Azeitio.

1 Km depois, no entroncamento préximo
da estagdo de Servigo da BP, dirija-se
para a Quinta do Conde.

Ande 1Km e na rotunda, siga em
direcgio a Setubal, Azeitdo N1O.

Atravesse a localidade de Brejos de
Azeitio (cerca de 6 km).

Os escritorios e Adega localizam-se na
N10, do lado esquerdo, a seguir a saida
para Vila Nogueira de Azeitio, em frente
a uma paragem de autocarros.

A Casa Museu situa-se na localidade
de Vila Nogueira de Azeitdo, na rua
principal - Rua José Augusto Coelho,
11-13.
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@ Cross Vasco da Gama Bridge and drive
2,5 km, passing the Galp Service gas

station.

@ Exit nr.3 to IC32 Montijo, Barreiro.
@ Continue on IC 32 Montijo, Barreiro

direction for about 18km.

@ Ignoring exit nr.T to Bar

fo lu\\mo exit, Azeitdo, Sesimbra.

@ On round about, follow N10 (Palmela

Azeitiao) direction.

reiro, on the

After the round about, follow the
Palmela, Azeitdo direction.

@ After driving for about 1 Km, on the

junction near the BP gas station, go to
Qumla do Conde.

Drive IKm and, on the round about,

follow the Setubal, Azeitio N10
direction.

Drive through Brejos de Azeitio village
(about 6 km).

The Offices and Winery are located
on EN 10, on the left hand side of the
road, after the exit to Vila Nogueira

de Azeitdo, facing a bus stop.

The Manor House Museum is located
at Vila Nogueira de Azeitdo, on the left
hand side of the main street, Rua José
Augusto Coelho 11-13.
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